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■ 家
い え

やアパートを借
か

りるとき 
◇民間

みんかん

の住宅
じゅうたく

を借
か

りる場
ば

合
あい

 

通常
つうじょう

、不動産
ふ ど う さ ん

会社
がいしゃ

を通
つ う

じて住宅
じゅうたく

（貸家
か し や

、アパート）を

紹介
しょうかい

してもらいます。契約時
け い や く じ

には、保証人
ほ し ょ う に ん

を立
た

てた

り、家賃
や ち ん

以外
い が い

の必要
ひつよ う

経費
け い ひ

を支払う
し は ら  

など、特別
と くべ つ

な手
て

続
つづ

き がとな る 場合
ば あ い

が あり ま す。 契約書
け いや く し ょ

や 重要
じゅうよう

事項
じ こ う

説明書
せつめいしょ

の内容
な い よ う

をよく確認
かくにん

して契約
けいやく

することが大切
たいせつ

で

す。 

 

・部
へ

屋
や

探
さが

しのガイドブック（国土
こ く ど

交通省
こうつうしょう

） 

部屋
へ や

の探し方
さ が し か た

、契約
けいやく

の手続き
て つ づ き

、入居後
に ゅ う き ょ ご

の注意点
ちゅういてん

な

ど、日本
に ほ ん

で部屋
へ や

探し
さ が し

をする上
う え

での基礎
き そ

知識
ち し き

が掲載
けいさい

されています。 

日本語
に ほ ん ご

、英語
え い ご

、中国語
ち ゅ う ご く ご

、韓国語
か ん こ く ご

、スペイン語
ご

、ポル

トガル語
ご

、ベトナム語
ご

、ネパール語
ご

、タイ語
ご

、インド

ネシア語
ご

、ミャンマー語
ご

、カンボジア語
ご

、タガログ

語
ご

、モンゴル語
ご

 

http://www.mlit.go.jp/jutakukentiku/house/jutakukentiku_house_tk3_000017.html 

 

 

 

・「外国人
が い こ くじん

のための賃貸
ちんたい

住宅
じゅうたく

入居
にゅうきょ

の手引
て び

き」（日本
に ほ ん

で部屋
へ や

探
さが

しをする外国人
が い こ くじん

の方
かた

へ）（国土
こ く ど

交通省
こうつうしょう

） 

 

日本
に ほ ん

で部屋
へ や

探
さが

しをするときに活用
か つよ う

できる基本的
き ほ ん て き

な

情報
じょうほう

や、外国語
が い こ く ご

で対応
たいおう

できる不動産
ふ ど う さ ん

のウェブサイト

などをやさしい日本語
に ほ ん ご

で紹介
しょうかい

しています。 

http://www.mlit.go.jp/jutakukentiku/house/jutakukentiku_house_tk3_000017.html 

 

 

・千
ち

葉
ば

県
けん

外
がい

国
こ く

人
じん

学
が く

生
せい

住
じゅう

居
き ょ

アドバイザー 

「外国人
が いこくじ ん

学生
がくせい

住居
じゅうきょ

アドバイザー」のステッカーを貼
は

ってある不動産
ふ ど う さ ん

会社
がいしゃ

は、外国人
が いこくじ ん

学生
がくせい

に住宅
じゅうたく

に関
かん

す

る情報
じょうほう

提供
ていきょう

や助言
じょ げん

をします。 

千葉県
ち ば け ん

のホームページに一覧表
いちらんひょう

を掲載
けいさい

しています

ので、ご活用
か つよ う

ください。 

https://www.pref.chiba.lg.jp/kokusai/soudan/gaikokujin/gakuseijuukyo.html 

 

 

 

 ■ වාස ෙහ  මහ  වාස  පදනම මත ගැ ම 

◇ෙපෟ ග ක වාස යට ගැ මක  

සාමාන ෙය , ෙ පල සමාගම  හරහා ඔබට වාස (  වාස, මහ  වාස) 

හ වා ෙද  ලැෙ . ෙකා ා ව අ ස  කරන අවස්ථාෙ , ඇපක ෙව  

ඉ ප  ම, වාස ය හැර ෙවන  අමතර ෙග   කළ  අවස්ථා 

ය හැ ය. ෙකා ා ව අ ස  මට ෙපර ෙකා ා ෙ  

අ ත ගතය සහ අෙන  අත වශ  ක  යවා තහ  කර ගැ ෙම  

ප ව අ ස  තබ න. 

 

・කාමර ෙස  මා ෙග පෙ ශ ෙපාත (ඉඩ , ය තල පහ ක , වාහන හා 

සංචාරක අමාත ාංශය) 

ෙම  ජපානෙ   කාමරය  ෙසායාග ෙ  ෙකෙස්ද, ෙකා ා ව  

ස ණ කර ෙ  ෙකෙස්ද, ප ං යට ය ප  අවධානය ෙයා  කළ  

ක  ස බ ධව ෙතාර  ලැ ස් ගත කර ඇත. 

ජප  භාෂාව, ඉං  භාෂාව, න භාෂාව, ෙකා යා  භාෂාව, ස්පාඤ්ඤ භාෂාව, 

පෘ  භාෂාව, ය නාම භාෂාව, ෙ පාල භාෂාව, තා  භාෂාව, ඉ යා  

භාෂාව, ම භාෂාව, කා ෙබ ජ භාෂාව, ත ෙලා  භාෂාව සහ 

ෙමා ෙග යා  භාෂාව. 

http://www.mlit.go.jp/jutakukentiku/house/jutakukentiku_house_tk3_000017.html 

 

 

・ " ෙ කය  සඳහා  කාමර ෙස  මා ෙග පෙ ශ" (ජපානෙ  

ෙ කය  සඳහා වන  කාමර ෙස ම) (ඉඩ , ය තල පහ ක , වාහන 

හා සංචාරක අමාත ාංශය) 

ජපානෙ   කාමරය  ෙසායන ට භා තා කළ හැ  ක ෙතාර  සහ 

ෙ ශ භාෂාව  චාර ද වන ෙ පල ෙවළඳා  ෙව  අඩ  සරල ජප  

භාෂාෙව  හ වා  ඇත.  

http://www.mlit.go.jp/jutakukentiku/house/jutakukentiku_house_tk3_000017.html 

 

 

・ බා ා ත ෙ ශ ෂ  අධ යන ෙ වා ක උපෙ ශක 

" ෙ ය ෂ  වාස උපෙ ශක" ස් කරය  ස ත ෙ පල ෙවළදා  සමාග  

ෙ ය  සඳහා වාස ස බ ධ ෙතාර  සහ උපෙදස් ලබා ෙද . 

 

බා ා තෙ  ෙව  අඩ ෙ  ලැ ස් ව  පළ කර ඇත. ක ණාකර එය භා තා 

කර න.  

https://www.pref.chiba.lg.jp/kokusai/english/information/residents/students.html 
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住
す

まい 7 වාස

◇公営
こうえい

住宅
じゅうたく

を借
か

りる場合
ば あ い

 

県
けん

や市町村
しちょうそん

が 賃貸
ちんたい

している 住宅
じゅうたく

は、 申
もうし

込
こ

みの

期間
き か ん

が決
き

められています。 

入居
にゅうきょ

資格
し か く

条件
じょうけん

があることや空
あ

き家
や

があることが

必要
ひつよう

になるため、申
もうし

込
こ

みをしてもすぐには入居
にゅうきょ

で

きないことがあります。 

また、都市
と し

再生
さいせい

機構
き こ う

でも賃貸
ちんたい

住宅
じゅうたく

を貸
か

しています。

詳
くわ

しいことはそれぞれ管理
か ん り

しているところに問
と

い合
あ

わせてください。 

・市町
しちょ う

村営
そんえい

住宅
じゅうたく

：各市町村
かくしちょうそん

役所
やくしょ

 

 

・県営
けんえい

住宅
じゅうたく

： 

千葉県
ち ば け ん

住宅
じゅうたく

供 給
きょうきゅう

公社
こう しゃ

 県営
けんえい

住宅
じゅうたく

管理部
か ん り ぶ

 

電話
で ん わ

：043-222-9200 

 

・公団
こうだん

住宅
じゅうたく

：独立
ど く り つ

行政
ぎょうせい

法人
ほ うじ ん

 都市
と し

再生
さいせい

機構
き こ う

 

https://www.ur-net.go.jp/ 

 

 

◇貸家
か し や

やアパートの概要
がいよう

 

①住居
じゅうきょ

の種類
しゅるい

：貸家
か し や

、アパート、マンション、下宿
げしゅく

な

どがあります。 

②間取り
ま ど り

：部屋
へ や

の数
かず

と L(居間
い ま

)・D(食堂
しょくどう

)・K(台 所
だいどころ

)

を組
く

み合
あ

わせて 2LDK、3LDK などと表示
ひょうじ

しま

す。部屋
へ や

の広さ
ひ ろ  

は、 畳
たたみ

の枚数
まいすう

で表示
ひょうじ

しているこ

ともあります。一畳
いちじょう

は約
やく

1.8m×0.9m です。 

 

③設備
せ つ び

は、電気
で ん き

・水道
すいどう

・ガスなどは備
そな

えられていま

すが、使用
し よ う

する前
まえ

の手
て

続
つづ

きは入居者
にゅうきょしゃ

が 行
おこな

いま

す。 

 

 

◇必要
ひつよう

な経費
け い ひ

 

契約時
け い や く じ

に は 、 家賃
や ち ん

、 共益費
きょうえきひ

（ 管理費
か ん り ひ

） 、 敷金
しききん

、

礼金
れいきん

、手数料
てすうりょう

の合計
ごうけい

金額
きんがく

を払
はら

います。 

 

 

①家賃
や ち ん

：月
つき

ごとに前
まえ 

払
ばら

いで支
し

払
はら

います。 

②共益費
きょうえきひ

：階段
かいだん

や通路
つ う ろ

などの共用
きょうよう

部分
ぶ ぶ ん

の電気代
で ん きだ い

、

清掃費
せ い そ う ひ

などです。 

③敷金
しききん

： 家賃
や ち ん

の 滞納
たいのう

や 部屋
へ や

の 損傷
そんしょう

に 対
たい

す る

補償金
ほしょうきん

として家主
や ぬ し

に預
あず

けるお金
かね

で、家賃
や ち ん

の 1～2

◇ෙපා  වාස යට ගැ ෙ  

ා ත සහ මහ නගර සභා   පදනම මත ලබා ෙදන වාස සඳහා අය  

කල හැ  කාල මාව  ඇත. 

ප ං  මට අවශ  ක  ස රා ම සහ යට ලබා ය හැ   වස  ඔ  

ස ව පැව ම අවශ  වන බැ  අය  කළ වහාම  වස  ලබා ගැ ම අ  

ය හැ ය. 

නාග ක න වන සං ධානය ද  පදනම මත වාස ලබා ෙද .වැ  ස්තර 

සඳහා ක ණාකර ප පාලන කා යාලෙය  මස න. 

 

・නාග ක කළමණාකරන වාස: සෑම නගර සභා කා යාලය ම 

 

・ ා ත කළමණාකරණ වාස: 

බා ා ත වාස ස පාදන සංස්ථාව   

ා ත වාස කළමනාකරණ ෙදපා තෙ ව 

රකථනය: 043-222-9200 

・ෙපා  සංස්ථා වාස: ස්වා න ප පාලන සංස්ථාව  

නාග ක න වන ඒජ ය 

https://www.ur-net.go.jp/ 

 

◇  වාස සහ  කාමර ස්තරය 

① වාස ව ග:  වාස,  කාමර, මහ  වාස, ෙ වා ක වාස 

(ෙබ ) ආ ය ෙ . 

② වාස සැල ම: කාමර මාණය සහ L ( ත කාමරය), D (කෑම 

කාමරය) සහ K ( තැ ෙගය) සමඟ ඒකාබ ධ  කාමර එය 2LDK, 

3LDK, යනා ය ෙලස ද ව  ලැෙ .  කාමරයක ශාල වය සමහර ට 

“තත ” න   ඝන පැ  මාණය අ ව ද වා ඇ  අවස්ථාද ෙ . එ  

“තත ” පැ ර  ට  1.8 x 0.9  පමණ ෙ . 

③ ය, ජලය, ගෑස් ආ  පහ ක  සපයා ඇත  ඒවා භා තා මට ෙපර ඒවා 

ස බ ධ ම අවශ  ෙ . ෙමය වෙස් භාරක   ෙමය  කර ෙද  

ලැෙ . 

 

 

◇ගාස් ව 

ෙකා රා ෙ  , මා ක ය, ෙපා  ෙස්වා ගාස්  (කළමනාකරණ ගාස් ), 

ආර ෂක තැ ප  ගාස් , අ කාර  ගාස් , තැ කාර  ගාස්  යන ය ම 

ගාස්  ෙග ය ය.  

 

①මා ක ය :මා ක ෙග ම අදාළ මාසයට ෙපර කළ ය. 

②කළමනාකරණ ෙස්වා ගාස් ：ප ෙපළ සහ ෙකා ෙඩ  වැ  ෙපා  ෙ ශ 

සදහා ය සහ  ෙ  ගාස්  ආවරණය කර ගැ ම සඳහා. 

③ආර ෂක තැ ප  ගාස් : මා ක ය ෙනාෙග ම ෙහ  කාමරයට හා  

ම  සඳහා ව  වශෙය  ඉඩ  යාට ලබා ෙදන ආර ෂක තැ ප  
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か月
げつ

分
ぶん

程度
て い ど

です。引越し
ひ っ こ  

のとき部屋
へ や

の修理代
しゅうりだい

を

差
さ

し引
ひ

いて残
のこ

りがあれば返金
へんきん

されます。 

 

 

④礼金
れいきん

：契約
けいやく

成立時
せ い り つ じ

に家主
や ぬ し

に謝礼
しゃれい

として払
はら

うお金
かね

で、家賃
や ち ん

の 1～2 か月
げつ

分
ぶん

程度
て い ど

であり、返金
へんきん

されま

せん。 

⑤仲 介
ちゅうかい

手数料
てすうりょう

：通常
つうじょう

、不動産
ふ ど う さ ん

会社
がいしゃ

に払
はら

います。

家賃
や ち ん

の 1 か月
げつ

分
ぶん

以内
い な い

です。 

◇注意
ちゅうい

事項
じ こ う

 

①契約時
け い や く じ

には保証人
ほしょうにん

が必要
ひつよう

な場合
ば あ い

があります。

保証人
ほしょうにん

がいないときは、保証
ほ しょう

会社
がいしゃ

を利用
り よ う

できる

場合
ば あ い

があります。 

②家主
や ぬ し

の許可
き ょ か

なく住宅
じゅうたく

（部屋
へ や

）の改装
かいそう

はできませ

ん。 

③契約時
け い や く じ

に決
き

めた借家人
しゃくやにん

以外
い が い

の人
ひと

と一緒
いっしょ

に住
す

むこ

とはできません。 

④通常
つうじょう

、契約
けいやく

期間
き か ん

は 2年
ねん

です。2年経
ね ん た

つと契約
けいやく

の

更新
こうしん

をしなければなりませんが、その際
さい

、家賃
や ち ん

が

変更
へ ん こ う

されることもあります。 

 

 

■電気
で ん き

・ガス・水道
す い ど う

 
◇電気

で ん き

 

千葉県
ち ば け ん

の電力
でんりょく

は 50Hz
ヘルツ

100 V
ボルト

です。周波数
しゅうはすう

、電圧
でんあつ

の違
ちが

う電気
で ん き

器具
き ぐ

は調 整
ちょうせい

が必要
ひつよう

です。 

 

入居
にゅうきょ

して電気
で ん き

を初
はじ

めて使用
し よ う

するときは、ブレーカー

のスイッチをオンにして電気
で ん き

を通
とお

します。電気
で ん き

が

来て
き  

いること を確認
かくにん

し、住居
じゅうきょ

に備
そな

え付
つ

け てある

「電気
で ん き

使用
し よ う

申込書
もうしこみしょ

」に名前
な ま え

、入居日
にゅうきょび

などを記入
きにゅう

し

電力事
で ん り ょ く じ

業者
ぎょうしゃ

へ送
おく

ります。 

電気
で ん き

料金
りょうきん

の支
し

払
はら

いは、銀行
ぎんこう

又
また

は郵便局
ゆうびんきょく

の口座
こ う ざ

か

ら自動
じ ど う

振替
ふりかえ

にするか、所定
しょてい

の振込票
ふりこみひょう

（入金
にゅうきん

フォー

ム）により銀行
ぎんこう

・郵便局
ゆうびんきょく

・コンビニエンスストアなどか

ら支
し

払
はら

います。 

引
ひっ

越
こ

しするときは電気
で ん き

を止
と

めるので、前
まえ

もって、

電力事
で ん り ょ く じ

業者
ぎょうしゃ

に連絡
れんらく

します。 

 

 

 

 

ගාස් ව . එය ෙබාෙහ ට මාස 1-2 ක  ගාස් ව හා සමාන ෙ . ඔබ 

කාමරෙය  ඉව ව ෙවන  ස්ථානයකට මා  ෙ  කාමරය අ වැ යා 

ෙ  වැය අ  ෙම  ප  යම  දල  ඉ ව ෙ  න , එය ආප  

ඔබට ෙගව  ලැෙ . 

④අ කාර  ගාස් : ෙකා ා ව අ ස  කරන ට කෘතඥ ම  ෙලස 

ඉඩ  යාට ෙගව  ලබන ද  ෙ . මා ක  ගාස්  1-2 කට සමාන වන 

අතර එය ආප  ඔබට ෙනාලැෙ . 

⑤තැ කාර ගාස් : සාමාන ෙය  ෙ පල ෙවළදා  සමාගමට ෙගව  ලැෙ . 

එය මාසයක ය ළ ඇත.  

◇සටහ  

①ෙකා ා ව අ ස  කරන අවස්ථාෙ  ඇපක ෙව  අවශ  ය හැක. 

ඔබට ඇපක ෙව  ෙනාමැ  න , ඇපකාර සමාගම  භා තා කළ හැ ය. 

 

②ඉඩ  යාෙ  අවසරය  ෙතාරව වස (කාමරය) අ වැ යා මට 

අවසර නැත. 

③ෙකා ා ව අ ස  කරන අවස්ථාෙ  රණය කරන ලද  වැ ෙය  

හැර ෙවන  ෙව  සමඟ ඔබට එ  ව  ය ෙනාහැක. 

④සාමාන  ෙකා ා  කාලය වසර ෙදක . වසර ෙදකකට ප , ඔබ 

ෙකා ා ව අ  කළ ය. න  එම අවස්ථාෙ  මා ක ය ෙවනස් 

ය හැක. 

 

 

■ ය, ගෑස්, ජලය 

◇ ය 

බා ා තෙ  ය බල මාණය 50Hz සහ 100V ෙ . ධ සංඛ ාත සහ 

ෙව යතා ස ත  උපකරණ සකස් කරගැ ම අවශ  ෙ . 

 

ඔබ වසක ප ං යට ෙගාස් ථම වරට ය භා තා කරන ට, ෙ ක  ස් චය 

යා මක කර න. ය ලැෙබන බව තහ  කර ගැ ෙම  ප  ඔබෙ  

වෙස් ලබා  ඇ  ” ය භා ත ඉ ප ය" මත ඔබෙ  නම, ප ං යට යන 

නය යනා ය ස ණ කර  බල ම ඩලයට යව න. 

 ගාස්  ෙග ම බැං ව  ෙහ  තැපැ  කා යාල ම  ස්වයං යව 

ෙග ය හැක.එෙස් නැ න  බැං ව , තැපැ  කා යාලය , ෙහ  පැය 24ම 

වෘත ෙවළඳ සල   ඉ ෙවා සය  (ෙග  ෙප රමය) භා තා කර ෙග  

කළ හැක. 

 

ඔබ වාසය ෙහ  කාමරය මා  කරන ට ය ස  ව  ඇත. එබැ  

ක ණාකර ක   බල ම ඩලයට ඔබ වාස මා  කරන බව දැ  

ෙද න. 
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◇ガス 

日本
に ほ ん

には都市
と し

ガスとプロパンガスの 2種類
しゅるい

のガスが

あります。ガスの種類
しゅるい

に合った
あ   

ガス器具
き ぐ

を使う
つか  

必要
ひつよう

があります。ガスの種類
しゅるい

に合わない
あ    

ガス器具
き ぐ

を使用
し よ う

すると、火災
か さ い

や不完全
ふかんぜん

燃焼
ねんしょう

を起こす
お   

場合
ば あ い

があるの

で危険
き け ん

です。 

 

・都市
と し

ガス 

都市
と し

ガスを使い始める
つ か  は じ    

ときは、事前
じ ぜ ん

に近く
ち か  

のガス

会社
かいしゃ

に連絡
れんらく

します。連絡
れんらく

をするとガス会社
がいしゃ

の係 員
かかりいん

が来て
き  

、ガスの元栓
もとせん

を開き
ひら  

、ガスもれやガス器具
き ぐ

の

安全
あんぜん

点検
てんけん

をします。 

ガス料金
りょうきん

は銀行
ぎんこう

口座
こ う ざ

から毎月
まいつき

自動
じ ど う

振込み
ふ り こ   

にする

か、振込
ふりこみ

通知書
つ う ち し ょ

により銀行
ぎんこう

、郵便局
ゆうびんきょく

、コンビニエン

スストアなどから支払います
し は ら      

。 

 

 

・プロパンガス (LP ガス) 

賃貸
ちんたい

アパートなどによっては、プロパンガスを利用
り よ う

する場合
ば あ い

があります。プロパンガスはボンベに入っ

ています。使用
し よ う

時
じ

の注意
ちゅ う い

や支払
し は ら

い方法
ほ う ほ う

について

は、家主
や ぬ し

やアパートの管理
か ん り

会社
がいしゃ

に問
と

い合
あ

わせてく

ださい。 

 

◇水道
すいどう

 

日本
に ほ ん

の水道水
すいどうすい

は、飲料水
いんりょうすい

としても使用
し よ う

できます。

水道
すいどう

を 使い始める
つ か  は じ    

と き は 、 水道
すいどう

を 管理
か ん り

し て い る

千葉県
ち ば け ん

水道局
すいどうきょく

や居住地
きょじゅうち

の市町村
しちょうそん

の水道
すいどう

担当課
た ん と う か

な

どに連絡
れんらく

し、元栓
もとせん

を開けて
あ   

もらいます。 

水道
すいどう

料金
りょうきん

は 銀行
ぎんこう

口座
こ う ざ

の自動
じ ど う

振込
ふりこみ

に する か 納入
のうにゅう

通知書
つ う ち し ょ

（ 振込み用
ふ り こ  よ う

連絡
れんらく

用紙
よ う し

） に よ り 支払います
し は ら     

。

引越し
ひ っ こ   

をするときは水道
すいどう

に連絡
れんらく

し、水道
すいどう

料金
りょうきん

を精算
せいさん

します。 

詳しい
く わ    

こ と は 、 千葉県
ち ば け ん

企業局
きぎょうきょく

又
また

は 市町村
し ち ょ う そ ん

役所
や く し ょ

の

水道
すいどう

担当課
た ん と う か

に問
と

い合
あ

わせてください。 

 

 

・県水
けんすい

お客
きゃく

様
さま

センター（千葉県
ち ば け ん

企業局
きぎょうきょく

） 

電話
で ん わ

：0570-001245 

月
げつ

～金
きん

：8:45am～6:00pm 

土曜
ど よ う

日
び

：8:45am～5:00pm 

 

◇ගෑස් 

ජපානෙ  නාග ක ගෑස් වා ව සහ ෙ ාෙ  ගෑස් වා ව ෙලස ව ග ෙදක  

ෙ : ගෑස් ව ගයට ගැලෙපන ගෑස් උපකරණ භා තා ම අවශ  ෙ . ගෑස ්

ව ගයට ෙනාගැලෙපන ගෑස් උපකරණ භා තා ෙම  න  ෙහ  

අස ණ දහනය  ඇ  ය හැ  සා එය අන දායක ය. 

 

 

・නාග ක ගෑස් වා  

ඔබ නාග ක ගෑස් වා ව භා තා ම ආර භ කරන ට, ඔබට ආස නම ෙ ය 

ගෑස් සමාගම දැ ව  කර න. ඔෙ  දැ මට අ ව ගෑස් සමාගෙ  කා ය 

ම ඩලෙය  පැ ණ ධාන ගෑස් කපාටය වෘත කර, ගෑස් කා  සහ ගෑස් 

උපකරණ ප ෂා කර එ  ආර ෂාව තහ  කර . 

ගෑස් ප  ඔෙ  බැං  ෙම  මා කව ස්වයං ය බැං  වමා ව  

ෙහ  ෙග  පත  ම  බැං ව , තැපැ  කා යාලය , 

ෙකා ය  (පැය 24ම වෘත ෙවලදසල) ෙග ය හැක. 

 

 

・ෙ ාෙ  ගෑස් වා ව（LP ගැස්） 

සමහර  මහ  වාසවල ෙ ාෙ  වා ව භා තා කළ හැක. ෙ ාෙ  වා ව 

ඩරයක ඇත. ෙ ාෙ  ගෑස් වා ව මහ  වාසය භා තා ෙ  

සැ ම  ය  ක  සහ ගාස්  ෙග ය  ආකාරය ගැන ඉඩ  

යාෙග  ෙහ  මහ  වාස කළමනාකරණ සමාගෙම  මස න.  

 

 

◇ජලය 

ජපානෙ  නළ ජලය පා ය ජලය ෙලස භා තා කළ හැ ය. ඔබ ජල 

ප ෙභ ජනය ආර භ කරන ට, නළ ජල ෙස්වාව කළමනාකරණය කරන බා 

ා ත ජල ස පාදන කා යාංශය ෙහ  ඔෙ  මහ නගර සභාෙ  ජල සැප  

අංශය අමතා, ධාන කපාටය යා මක කරන ෙලස ඔ ෙග  ඉ ලා 

න.  

ජල ගාස් ව බැං  ෙම  ස්වයං යව ද  මා  ෙම  ෙහ  ෙග ම 

සඳහා ස බ ධතා ෙප රමය (තැ ප  ෙප රමය )ඉ ප  ෙම  ෙග ය 

හැ ය. ෙවස් මා  කරන අවස්ථාෙ  ජල ෙස්වා කා යාලය අමතා ජල ප  

ෙගවා අවස  කර න. 

වැ  ස්තර සඳහා, බා ා ත ව වසාය කා යාංශය ෙහ  නාග ක කා යාලෙ  

ජල සැප  අංශය අමත න.  

 

・ බා ෙපා  ව වසාය කා යාංශෙ  පා ෙභ ක මධ ස්ථානය 

රකතන: 0570-001245  

ස දා ට රාදා ද වා: ෙප.ව. 8:45 - ප.ව. 6:00 

ෙසන රාදා: ෙප.ව. 8:45 - ප.ව. 5:00 
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住
す

まい 7 වාස

■ 引越
ひ っ こ

し 
引
ひっ

越
こ

しをするときには、次
つぎ

のような手
て

続
つづ

きが必
ひつ

要
よ う

に

なります。 

①市区
し く

町村
ちょうそん

役所
や く し ょ

の窓口
まどぐ ち

への届出
とどけで

：中長期
ちゅうちょうき

在留者
ざいりゅうしゃ

の方
かた

が、住居地
じ ゅ う き ょ ち

を変更
へ ん こ う

した時
と き

は、移転
い て ん

した日
ひ

から

14日
か

以内
い な い

に在留
ざいりゅう

カードと転出地
てんしゅつち

の市町村
し ち ょ う そ ん

から

発行
は っ こ う

された転
てん

出
しゅつ

証明書
しょうめいしょ

を持参
じ さ ん

の上
う え

、移転先
い て ん さ き

の市
し

区
く

町
ちょう

村
そん

役
や く

所
し ょ

の窓口
まどぐ ち

でその住
じゅう

居
き ょ

地
ち

を届
と ど

けてくださ

い。 

②国民
こくみん

健康
けんこう

保険証
ほけんしょう

の申請
しんせい

：市区
し く

町村
ちょうそん

役所
やくしょ

の国民
こくみん

健康
けんこう

保険
ほ け ん

担当係
たんとうがかり

 

③運転
うんてん

免許証
めんきょしょう

の住所
じゅうしょ

変更
へんこう

：転入先
てんにゅうさき

の所管
しょかん

警察署
けいさつしょ

又
また

は運転
うんてん

免許
め んき ょ

センター 

 

④電気
で ん き

：水道
すいどう

・ガス・電話
で ん わ

・郵便局
ゆうびんきょく

：少
すく

なくとも転 出
てんしゅつ

（引
ひっ

越
こ

し日
び

）の 2～3日前
にちまえ

までに電力
でんりょく

会社
がいしゃ

、ガス

会社
がいしゃ

、水道
すいどう

、NTT（電話
で ん わ

）、郵便局
ゆうびんきょく

などへの連絡
れんらく

が必要
ひつよう

です。引
ひっ

越
こ

しの当日
とうじつ

に各
かく

会社
かいしゃ

の係 員
かかりいん

がメ

ーターをチェックして精算
せいさん

してくれます。郵便局
ゆうびんきょく

では 新
あたら

しい住所
じゅうしょ

へ郵便物
ゆうびんぶつ

を転送
てんそう

（1年間
ねんかん

）してく

れるサービスがあります。 

⑤印鑑
いんかん

登録
と う ろ く

：転 出
てんしゅつ

してきた市区
し く

町村
ちょうそん

で申請
しんせい

したも

のは使
つか

えなくなります。 

■ වාස මා  ම 

ෙවස් මා  ෙ  පහත සඳහ  යා ප පා  වලට අ ව කට  ම 

අවශ  ෙ . 

①නගර සහා කා යාලය ෙවත ෙවත දැ  ම: ෙක  කා න සහ ඝ කා න 

ප ං ක ව  ප ං  ස්ථානය ෙවනස් කරන ට, නැවත ප ං  වන න ට න 

14  ඇ ළත ඔෙ  ප ං  කා පත සහ මහ නගර සභාව   කරන ලද 

ෙපර ප ං ය තහ  ෙ  සහ කය ෙගන ෙගාස් ඔබ ප ං යට යන නගරෙ  

නගර සහා කා යාලෙ  නාග ක කා යාල ක ව ෙවත ඉ ප  කර න. 

 

②ජා ක ෙසෟඛ  ර ණ කා පත  සඳහා අය  ම: ඔබ අය  වන නගර 

සභා කා යාලෙ  ජා ක ෙසෟඛ  ර ණ අංශය 

③ ය  බලප ෙ  නය ෙවනස් ම: නව නය අය  බල ෙ ශය 

යටෙ  ඇ  අ කරණ බලය ස ත ෙපා ස් ස්ථානෙ  ය  බලප  

මධ ස්ථානය 

④ ය: ජල සැප ම, ගෑස්, රකථන, තැපැ  කා යාලය: අවම වශෙය  

ෙවස් මා  කරන න ෙදක නකට ෙපර  බල සමාගම, ගෑස් සමාගම, 

ජල සැප  සමාගම, NTT ( රකථන), තැපැ  කා යාලය ආ ය දැ ව  

කර න. ෙවස භාර ෙදන නෙ  එ  එ  සමාගෙ  ෙස්වකය   

ටරය ප ෂා කර  ප  සකසා ෙද  ලැෙ . තැපැ  කා යාලෙය  ඔෙ  

නමට ලැෙබන තැපැ  භා ඩ නව නයට (වසරකට) ෙයා  ෙ  

ෙස්වාව  ඇත.  

⑤ ා යාප ං ය: ඔබ පැර  ප ං  ස්ථානෙ  යාප ං  කළ ාව අවලං  

ව  ඇත. 

 

 

 


